
TAPER CRIMP HANDGUN DIES - 460 S&W MAGNUM CRIMP DIE

The Hornady Taper Crimp Die removes flare from the case mouth and crimps the
case mouth around the bullet while maintaining a sharp edge for proper
headspace. Improves feeding of reloaded cases in semiauto handguns.

Attributes

Name: 460 S&W MAGNUM CRIMP DIE
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100031668
Mfr. No.: 44722
Die Style: Crimp Die
Náboje: 460 S&W
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 146mm
UPC: 090255447224

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die HORNADY TAPER CRIMP
HANDGUN DIES HORNADY 460 S&amp;W Magnum
Crimp Die

Einleitung
Die HORNADY TAPER CRIMP HANDGUN DIES HORNADY 460 S&amp;W Magnum Crimp Die ist ein hochwertiges
Produkt, das für das Crimpen von Hülsen entwickelt wurde. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und
Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch,
um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Anleitung vollständig gelesen und verstanden haben, bevor Sie das Produkt
verwenden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich bitte an einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Crimp Die nur mit der vorgesehenen Patrone (460 S&amp;W).
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während Sie das
Produkt verwenden.
Achten Sie darauf, dass sich keine Fremdkörper oder Verunreinigungen im Bereich der Crimp Die befinden.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dämpfen zu vermeiden.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Handhabung von Munition.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass Ihre Ladepresse ordnungsgemäß installiert und stabil ist.
Montieren Sie die HORNADY TAPER CRIMP HANDGUN DIES gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Überprüfen Sie, ob die Crimp Die sicher befestigt ist, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

Verwendung:

Legen Sie die vorbereitete Patrone in die Ladepresse ein.
Betätigen Sie die Presse, um die Crimp Die auf den Hülsenmund anzuwenden.
Überprüfen Sie nach dem Crimpen die Patrone auf korrekten Sitz und Crimp.
Wiederholen Sie den Vorgang für alle weiteren Hülsen, die Sie crimpen möchten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle verwendeten Hülsen und Munition sicher und verantwortungsbewusst entsorgt
werden.
Informieren Sie sich über die örtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Metall und anderen Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Fachhändler.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um sich selbst und andere zu
schützen. Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung des Produkts sollten Sie sich immer an einen Fachmann
wenden.
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Safety Instruction Guide for Taper Crimp Handgun
Dies 460 S&amp;W Magnum Crimp Die

Introduction
Thank you for choosing the Hornady Taper Crimp Handgun Die for your reloading needs. This product is designed to
enhance the performance of your ammunition by providing a precise crimp. It is essential to follow safety guidelines
to ensure safe and effective use. This guide outlines important safety instructions, general guidelines, and specific
precautions to help you use this product safely.

General Safety Guidelines
Ensure that you read and understand all instructions before using the Taper Crimp Handgun Die.
Always wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses and gloves, when handling
reloading equipment.
Keep the die and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the die regularly for any signs of damage or wear. Do not use a damaged die.
Follow all local, state, and national laws regarding the use and storage of reloading equipment and
ammunition.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the Taper Crimp Handgun Die with the specified cartridge: 460 S&amp;W Magnum.
Ensure that your reloading press is compatible with the die before installation.
Do not exceed the recommended load specifications for the cartridge.
Always doublecheck your measurements and settings before starting the reloading process.
Avoid distractions while reloading to maintain focus and accuracy.
Do not attempt to modify or alter the die in any way.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the reloading press is securely mounted and stable.
Remove any existing die from the press if necessary.
Insert the Taper Crimp Handgun Die into the press and tighten it according to the manufacturer's
instructions.
Adjust the die to the desired depth for crimping based on your specific load requirements.

Usage

Begin by flaring the case mouth using the appropriate die.
Insert the bullet into the case mouth, ensuring it is seated properly.
Use the Taper Crimp Handgun Die to crimp the case mouth around the bullet. This will remove any
flare and ensure a sharp edge for proper headspace.
After crimping, visually inspect each round to ensure proper seating and crimping.
Store completed ammunition in a safe and secure location.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged reloading components in accordance with local regulations.
Do not dispose of ammunition or reloading components in regular household waste.
Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods for hazardous
materials.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the Taper Crimp Handgun Die, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging. Always prioritize safety and do not hesitate to seek
assistance if needed.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the Hornady Taper Crimp Handgun Die.
Thank you for your attention to safety and for choosing Hornady products.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Crimpado Hornady 460 S&amp;W Magnum

Introducción
Gracias por elegir el Die de Crimpado Hornady 460 S&amp;W Magnum. Este producto ha sido diseñado para
mejorar la alimentación de los cartuchos recargados en pistolas semiautomáticas, asegurando un funcionamiento
óptimo. La seguridad es nuestra prioridad, así que por favor, lee atentamente esta guía de instrucciones de
seguridad antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Este die está diseñado para un uso seguro y efectivo en la recarga de municiones.
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento para evitar accidentes.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.
Consulta actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

El uso incorrecto del die puede causar lesiones personales.
Asegúrate de que el die esté instalado correctamente antes de usarlo.

Instrucciones para Evitar Peligros:

No uses el die si está dañado o desgastado.
Evita el contacto con piezas móviles durante la operación.
Usa equipo de protección personal, como gafas de seguridad, al operar el die.

Advertencias Específicas:

Este producto no está destinado para ser usado por menores de edad sin supervisión.
Si no tienes experiencia en la recarga de municiones, busca la orientación de un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Coloca el die en el soporte correspondiente de la prensa y asegúralo firmemente.
Ajusta la altura del die según las especificaciones del fabricante.

Uso:

Coloca el cartucho en la prensa y asegúrate de que esté bien alineado.
Baja la prensa lentamente para crimpado el cartucho.
Inspecciona el cartucho para asegurarte de que el crimpado sea uniforme y seguro.
Repite el proceso para cada cartucho que necesites crimpado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el die, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y equipos de recarga.
No arrojes el die en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, asegúrate de contactar al punto de contacto de la UE
correspondiente. Es importante tener acceso a información actualizada y asistencia en caso de dudas.

Recuerda que la seguridad es fundamental al utilizar cualquier herramienta o equipo. Siguiendo estas directrices,
podrás disfrutar de una experiencia de recarga segura y eficiente.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matryc TAPER CRIMP
HANDGUN DIES HORNADY 460 S&amp;W MAGNUM
CRIMP DIE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matryc Taper Crimp Handgun Dies Hornady 460 S&amp;W Magnum Crimp Die. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz przestrzegania norm bezpieczeństwa
zgodnych z Rozporządzeniem Unii Europejskiej w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR). Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Przechowuj matryce w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo zainstalowana przed użyciem.
Nie używaj matrycy, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Nie przekraczaj maksymalnych parametrów ładowania pocisków zalecanych przez producenta.
Unikaj kontaktu z gorącymi elementami matrycy, które mogą powodować oparzenia.
Pracuj w dobrze oświetlonym pomieszczeniu, aby zminimalizować ryzyko wypadków.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja matrycy:

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji matrycy.
Zainstaluj matrycę w prasie zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy matryca jest stabilnie zamocowana przed rozpoczęciem pracy.

Użytkowanie matrycy:

Umieść łuskę w matrycy i upewnij się, że jest prawidłowo osadzona.
Włóż pocisk do łuski, a następnie użyj matrycy do zaciśnięcia wylotu.
Po zakończeniu procesu, dokładnie sprawdź wykonane łuski pod kątem jakości i bezpieczeństwa.

Czyszczenie i konserwacja:

Po każdym użyciu oczyść matrycę z resztek materiałów.
Przechowuj matrycę w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj uszkodzone lub zużyte matryce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj matryc do ognia ani nie wystawiaj ich na działanie wysokich temperatur.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać więcej informacji na temat
bezpiecznego pozbycia się produktu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o skontaktowanie się z
lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy bezpiecznego użytkowania matryc Taper Crimp
Handgun Dies Hornady 460 S&amp;W Magnum Crimp Die.
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Säkerhetsinstruktioner för TAPER CRIMP HANDGUN
DIES HORNADY 460 S&amp;W MAGNUM CRIMP DIE

Introduktion
Tack för att du valt Hornady Taper Crimp Die för din omladdning av ammunition. Denna produkt är utformad för att
säkerställa en säker och effektiv användning. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan du
använder produkten för att säkerställa säkerheten och effektiviteten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med ammunition och relaterade verktyg.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Förvara produkten på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn.
Kontrollera regelbundet produkten för slitage eller skador. Använd inte en skadad produkt.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast Taper Crimp Die med hylsor avsedda för .460 S&amp;W Magnum.
Kontrollera att hylsan är korrekt placerad i verktyget innan du påbörjar krimpningen.
Undvik att använda överdrivet tryck när du krimpar hylsan, eftersom detta kan leda till skador på både
verktyget och hylsan.
Kontrollera att inga främmande föremål finns i verktyget innan du använder det.
Använd inte verktyget om du är osäker på dess funktion eller om det verkar defekt.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Taper Crimp Die:

Skruva fast Taper Crimp Die i din omladdningspress enligt tillverkarens anvisningar.
Justera höjden på die för att säkerställa korrekt krimpning av hylsan.

Användning av Taper Crimp Die:

Sätt en hylsa i verktyget.
Se till att hylsan är ordentligt placerad.
Använd pressen för att krimpa hylsans mun runt kulan.
Kontrollera att krimpningen är jämn och att den skarpa kanten är intakt.
Ta bort den krimpade hylsan och inspektera den för eventuella defekter.

Avfallsanvisningar
Kasta inte Taper Crimp Die i hushållsavfallet. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att förhindra
skador på andra.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support relaterade till säkerhet och användning av Taper Crimp Die, vänligen kontakta tillverkaren
eller din återförsäljare. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängliga för snabbare hjälp.

Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din
Hornady Taper Crimp Die. Var alltid uppmärksam på säkerheten och rapportera eventuella osäkra produkter eller
incidenter till de behöriga myndigheterna. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.
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Návod k bezpečnému použití: TAPER CRIMP
HANDGUN DIES HORNADY 460 S&amp;W MAGNUM
CRIMP DIE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TAPER CRIMP HANDGUN DIES HORNADY 460 S&amp;W MAGNUM CRIMP DIE.
Tento výrobek je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní použití při výrobě nábojů. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a správné používání výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům a varováním.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel, jak je uvedeno v tomto návodu.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození. Pokud zjistíte jakékoli problémy,
přestaňte výrobek používat.
Při práci s náboji a reloadingovými nástroji dodržujte všechny platné zákony a předpisy.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před úlomky a chemikáliemi.
Nepracujte v blízkosti otevřeného ohně nebo zdrojů zapálení.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl dobře osvětlený a uspořádaný.
Nikdy nenechávejte výrobek bez dozoru, když je v provozu.
Při manipulaci s projektily a prachy dodržujte doporučené postupy pro bezpečné skladování a manipulaci.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že máte správný typ matrice pro vaši zbraň a náboje.
Nainstalujte matrice do reloadingového stroje podle pokynů výrobce reloadingového zařízení.
Zkontrolujte, zda je matrice pevně uchycena a správně nastavena.

Použití:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je matrice čistá a bez zbytků.
Načtěte nábojnici do matrice a nastavte požadovanou hloubku crimpování.
Pomalu a opatrně stiskněte spoušť reloadingového stroje, aby se zajistilo rovnoměrné crimpování.
Po provedení crimpování zkontrolujte nábojnici, zda nedošlo k poškození.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo poškozené výrobky likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny použité náboje a materiály zlikvidovány bezpečně, aby nedošlo k úrazu nebo
ohrožení životního prostředí.
Pokud si nejste jisti, jak výrobek správně zlikvidovat, obraťte se na místní úřady nebo odborníky na likvidaci
nebezpečných odpadů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku, prosím, kontaktujte příslušného zástupce výrobce
nebo autorizovaného prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace, které
mohou usnadnit vyřízení vašeho dotazu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich výrobků. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou.




